Product support and manuals
Podpora a pfirucky k produktim

1 Connect the power cable and 2 Finish Windows setup Locate Dell apps Inserting micro-SIM card and microSD card — DelLcom/support

Venue 10 Pro 5056

press the power button for 2 seconds
Pfipojte napajeci kabel a stisknéte vypina¢ po dobu 2 sekund
Podtacz kabel zasilania, nacisnij przycisk zasilania i przytrzymaj

Dokoncete nastaveni v systému Windows | Skonfiguruj system Windows
Dokoncajte namestitev sistema Windows | Windows kurulumunu tamamlayin

Vyhledani aplikaci Dell | Odszukaj aplikacje firmy Dell
Poiscite programe Dell | Dell uygulamalarini bulun

optional
Vlozeni karty micro SIM a karty microSD — volitelné
Whktadanie karty microSIM i karty microSD (opcjonalnie)

Pomoc techniczna i podreczniki
Podpora in navodila za izdelek
Urtin destegi ve kilavuzlar

Contact Dell

Dell.com/support/manuals
Dell.com/support/windows
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Connecting to your network — optional
Pripojeni k siti — volitelné

Nawigzywanie potgczenia z siecig — opcjonalnie
Povezovanje racunalnika v omrezje — izbirno

Adiniza baglanma — istege bagli

In the charms sidebar, tap Settings ﬁ tap the wireless icon fulll. select your
network, and tap Connect.

V postrannim panelu ovladacich tlacitek klepnéte na tlacitko Nastaveni ﬁ , klepnéte na
ikonu Bezdratové pripojeni ’!‘I“', vyberte sit a klepnéte na tlacitko PFipojit.

W panelu bocznym stuknij opcje Ustawienia Q stuknij ikone sieci bezprzewodowej 1:.|||,
wybierz swojg siec, a nastepnie stuknij przycisk Potacz

V stranski vrstici s Carobnimi gumbi tapnite Nastavitve ﬁ tapnite ikono za brezzi¢no
omrezje J!:|I||, izberite svoje omrezje in tapnite Povezi.

Charms kenar gubugunda Ayarlar ﬁ , ©gesine dokunun, kablosuz simgesine ?.lll,
aginizi secin ve Baglan 6gesine dokunun.

P NOTE: For mobile broadband connection, you may need to activate your network
service before connecting.

W’ POZNAMKA: V pripadé mobilniho $irokopasmového pripojeni miize byt pred
pfipojenim nutné aktivovat sitovou sluzbu.

F UWAGA: W przypadku korzystania z mobilnego potgczenia szerokopasmowego
moze byc konieczne aktywowanie ustugi sieciowej

W OPOMBA: Pri mobilnih $irokopasovnih povezavah boste morda pred povezovanjem
morali aktivirati svojo omrezno storitev.

4 NOT: Mobil genis bant baglantisi icin baglanmadan énce a§ servisinizi
etkinlestirmeniz gerekebilir.

Features

Funkce | Funkcje | Funkcije | Ozellikler
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Power button

Power and battery-charge
status light

Right microphone

Left microphone

Front camera

Headset port
Volume-control buttons (2)
Micro-HDMI port

USB 3.0 port

USB 3.0 and power-adapter port
(USB-C)

Vypinac

Indikator napajeni a stavu baterie
Pravy mikrofon

Levy mikrofon

Predni fotoaparat

Port pro nahlavni soupravu
Ovladaci tlacitka hlasitosti (2)
Port Micro HDMI

Port USB 3.0

USB 3.0 a port napajeciho adaptéru
(USB-C)

11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.

11.
12.
13.
14.
15.
16.

17.
18.
19.

Rear camera
Keyboard-docking slots (2)
Service Tag label

Docking pins

NFC-sensor area (optional)
Noble security-cable slot
Micro-SIM card slot
MicroSD-card slot
Windows button

Camera-status light

Zadni fotoaparat

Dokovaci konektory klavesnice (2)
Stitek Service Tag

Konektor dokovani

Oblast snimace NFC (volitelné)

Konektor pro bezpecnostni
kabel Noble

Slot karty micro SIM
Zasuvka pro kartu MicroSD
Tlacitko systému Windows

Kontrolka stavu kamery
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Przycisk zasilania

Lampka zasilania i stanu
natadowania akumulatora

Mikrofon prawy

Mikrofon lewy

Kamera przednia

Gniazdo zestawu stuchawkowego
Przyciski regulacji gtosnosci (2)
Zt3cze micro-HDMI

Port USB 3.0

USB 3.0 i port zasilania (USB-C)
Kamera tylna

Gumb za vklop/izklop

Lucka stanja napajanja/

polnjenja baterije

Desni mikrofon

Levi mikrofon

Sprednja kamera

Vrata za slusalke

Gumb za nastavljanje glasnosti (2)
Vrata za micro HDMI

Vrata USB 3.0

USB 3.0 in vrata za napajalnik
(UsB-C)

12.
13.

14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.

11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.

19.
20.

Gniazda dokowania klawiatury (2)

Etykieta ze znacznikiem
serwisowym

Wtyki dokowania

Obszar czujnika NFC (opcjonalny)
Gniazdo linki antykradziezowej
Gniazdo karty micro-SIM
Gniazdo na karte MicroSD
Przycisk Windows

Lampka stanu kamery

Zadnja kamera

Rezi za sidranje tipkovnice (2)
Servisna oznaka

Sidrni pini

Obmodje tipala NFC

ReZa za varnostni kabel Noble
Reza za kartico micro SIM
Reza za kartico microSD
Gumb Windows

Lucka stanja kamere
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Gug¢ dugmesi

GuUg ve pil sarj durum 15191

Sag mikrofon

Sol mikrofon

On kamera

Mikrofonlu kulaklik baglanti noktasi
Ses denetimi dugmeleri (2)
Micro-HDMI baglanti noktasi

USB 3.0 baglanti noktasi

USB 3.0 ve gug adaptéru baglanti
noktasi (USB-C)

11.
12.
13.
14,
15.
16.
17.
18.
19.
20.

Arka kamera

Klavye baglanti noktalari (2)
Servis Etiketi

Baglanti pimleri

NFC-sensor alani (istege bagl)
Noble guvenlik-kablo yuvasi
Micro-SIM kart yuvasi
MicroSD-card yuvasi
Windows dugmesi

Kamera durum 151§



